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INSTRUGOES DE USO E INSTALAGAO

Muito obrigado por comprar este ar condicionado. Por favor, leia este
manual de instru¢cdes de uso e instalacdo antes de instalar e usar o
aparelho e guarde este manual para referéncia futura.
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CERTIFICADO DE GARANTIA

A FRIOVIX COMERCIO DE REFRIGERAGAO LTDA., inscrita no
CNPJ sob on®09.316.105/0018-77, aqui denominada VIX, através
de suas revendas autorizadas e assisténcias técnicas
credenciadas, concede garantia sobre qualquer vicio ou defeito de
fabricagé@o dos condicionadores de ar da marca VIX, conforme os
prazos e condi¢des deste Certificado de Garantia.

1. CONDIGOES E PRAZO DA GARANTIA CONTRATUAL

1.1. Para validade da garantia, os condicionadores de ar da marca
VIX devem ser instalados, de acordo com o respectivo Manual de
Instalagdo do produto, devendo o produto ser utilizado/operado
conforme o Manual de Instrugées.

1.2. Arelagéo atualizada das assisténcias técnicas credenciadas a
VIX se encontra disponivel no telefone desta fabricante: 0800-200-
6560.

1.3. O prazo de garantia contratual é de 12(doze) meses para
pecas e componentes e 10 (dez) anos somente para o compressor
"inverter", estando incluido o prazo da garantia legal que
corresponde aos primeiros 365 (Trecentésimo sexagésimo quinto)
dias contados a partir da data de emisséo da nota fiscal de compra
do produto.

1.4. Os prazos de garantia sdo contados a partir da data de emissao
da nota fiscal de compra do produto novo.

2.COBERTURADA GARANTIA

2.1. Dentro do prazo de garantia, as pegas e os componentes que
apresentarem problemas serdo substituidos por pegas ou
componentes iguais ou equivalentes, sem cobranca de méo de
obra para reparo/conserto e sem cobranga pelo fornecimento das
pecas e componentes que forem necessarios para substituigdo ou,
até mesmo, do condicionador de ar, se necessario a exclusivo
critérioda VIX.

2.2. A substituicdo de pecas e componentes sera priorizada,
conforme § 1° do art. 18 do Codigo de Defesa do Consumidor,
sendo que o condicionador de ar (produto) sera substituido por
outroigual ou equivalente somente em dltimo caso.

2.3. Qualquer vicio ou defeito constatado pelo consumidor devera
ser comunicado imediatamente SAC VIX pelo telefone 0800-200-
6560 ou pelo nosso e-mail atendimento@meuvix.com.br para
verificagdo do problema e reparo.

3.CENTRAL DE ATENDIMENTO TELEFONICO DA VIX

3.1. Para esclarecimentos de duvidas ou outras informagées, o
consumidor devera entrar em contato com o SAC Servigo de
Atendimento ao Consumidor da VIX pelo telefone 0800-200-6560
(custo de ligagéo local), de preferéncia tendo a mao a Nota Fiscal
de compra do condicionador de ar, o modelo do equipamento, o
numero de série (que consta na etiqueta afixada em cada unidade
do produto).

4.EXCLUSAO DE COBERTURA DA GARANTIA

4.1. Itens e hipéteses nao cobertos pela garantia

4.1.1. Os custos de instalagéo do produto, bem como os custos de
preparagdo do local para a instalagdo sdo de responsabilidade
exclusiva do consumidor e podem compreender: aterramento,
dreno de agua, instalagdo elétrica e/ou reparo na instalagédo
elétrica, alvenaria, dentre outros, bem como os materiais utilizados
para esses fins, tais como tubulacéo de cobre, cabos, conduites,
calhas para acabamento, etc. A VIX também nao se responsabiliza
pelos materiais usados nainstalagéo e preparo parainstalagdo.
4.1.2. Despesas com a instalagdo ou desinstalacdo dos
condicionadores de ar em local de dificil acesso pelo técnico para
executar os servicos de manutencgdo, tais como utilizagdo de
andaime, EPI, etc.

4.1.3. Servigos de limpeza, conservagdo e manutengao preventiva,
por serem de responsabilidade do consumidor, ndo estdo cobertos
pela garantia. Recomenda-se consultar nossa central de
atendimento VIX para orientagdes sobre a periodicidade da
manutengéo preventiva do seu produto.

4.1.4. Danos no produto decorrentes de movimentag&o incorreta e
avarias durante o transporte, quando nao houver recusa do
consumidor no ato do recebimento do produto.

4.2. ltens e despesas cobertos somente pela garantia contratual.
Os subitens e despesas a seguir sdo cobertos somente pela
garantia contratual de 365 (Trecentésimo sexagésimo quinto) dias
contados da data de emissao da nota fiscal de compra do produto:
4.2.1. As pecas plasticas, controle remoto e componentes sujeitos
ao desgaste natural, tais como filtros, gas refrigerante, oleo,
rolamentos, etc.

4.2.2. Despesas com o transporte do condicionador de ar,
embalagens para o transporte e qualquer outro risco durante o
deslocamento do produto para reparagdo ou realizagdo de testes
na assisténcia técnica credenciada serédo de responsabilidade da
VIX durante os primeiros 365 dias (Trezentos e sessenta e cinco)
dias contados da data de emissdo da nota fiscal de compra do
produto.

4.3. Eventos que cancelam a cobertura da garantia

4.3.1. Tentativa ou execugao de desinstalagéo, conserto ou reparo
pelo consumidor, ou por pessoa, por técnico ou por assisténcia
técnica que ndo seja credenciada a VIX.

4.3.2. Alterag&o e/ou remogéo do nimero de série, ou da etiqueta
de identificagdo do produto, ou modificagdo das caracteristicas
originais do produto.

4.3.3. Danos decorrentes de falhas ou sobrecargas no
fornecimento de energia elétrica.

4.3.4. Danos decorrentes de erros na instalagdo do produto ou na
infraestrutura de instalacdo do produto, caso estejam em
desacordo com o Manual de Instalagéo do produto.

4.3.5. Ligagao do produto em rede elétrica/tensdo inadequada,
ocorréncia de batidas, quedas, exposicéo a temperatura anormal
(muito baixa ou muito alta) e/ou utilizagdo de agentes quimicos
COrrosivos.

4.3.6. Danos causados por sujeira, ar, particulas, substancias ou
corpos estranhos dentro do sistema frigorigeno, ou, ainda, pela
entrada de insetos e pequenos animais (lagartixa, perereca, etc.)
no produto.

4.3.7. Danos decorrentes da utilizagdo do produto com gas
refrigerante ou 6leo diferentes dos especificados nos manuais, ou,
ainda, mistura indevida de gases no sistema frigorigeno.

4.3.8. Produto atingido por fogo, raio, inundagédo, enchente,
vendaval, tempestade e danos ou perda total em circunstancias
provenientes de outras hipéteses de caso fortuito ou forga maior.
4.3.9. Danos decorrentes de falta de manutencgéo preventiva ou
corretiva.

4.3.10. Uso indevido do condicionador de ar em desacordo com as
orientagdes do Manual de Instrugdes.

4.3.11. Falta de apresentagéao da nota fiscal de compra do produto
(para garantia contratual).

4.3.12. Reinstalagdo do produto em local diverso do instalado
originalmente.

4.3.13. Uso de pegas que nao sejam da marca VIX e/ou uso de
pecas nao recomendadas pela assisténcia técnica credenciada a
VIX;

5.INFORMAGOES IMPORTANTES

5.1. Agarantia é valida somente para os condicionadores vendidos
einstalados no territorio brasileiro.

5.2. Este Certificado de Garantia anula qualquer outra garantia
assumida por terceiros, ndo estando nenhuma empresa ou pessoa
autorizada a fazer excegdes, ou assumir compromissos em nome
daVIX.

5.3. A garantia contratual concedida por este Certificado fica
limitada aos reparos e substituicdes de pecas, componentes e
produtos, quando necessario. O mau funcionamento ou a
paralisagdo do condicionador de ar, ou sistema, em hipétese
alguma ird onerar a VIX por eventuais perdas e danos do
consumidor, limitando-se a responsabilidade da VIX as condiges
estabelecidas neste Certificado de Garantia.

5.4. O Manual de Instrugées é entregue dentro da embalagem da
unidade interna do produto.

5.5. O Manual de Instalagdo é entregue dentro da embalagem do
produto.
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Instrucées de operacao do controle remoto. Consulte “Instalacao do controle remoto”.



Instrucées de Seguranga /

1. Para garantir o trabalho normal da unidade, por favor
lei-o atentamente o manual antes da instalagéo e tente
instala-lo de acordo com este manual estritamente.

2. Nao deixe o ar entrar no sistema de refrigeragcdo ou
descarregue o refrigerante ao mover o ar condicionado.

3. Coloque o ar condicionado no terreno corretamente.

4. Verifique os cabos e tubos de ligagdo com cuidado,
certificando-se de que eles estdo corretos e firme antes
de ligar o ar condicionado.

5.Haum interruptor de freio a ar (conexao de flange).

6. Apos a instalagédo, o consumidor deve operar o ar
condicionado corretamente de acordo com este manual
mantenha um armazenamento adequado para a
manutengdo e movimentagdo do ar condicionado no
futuro.

7. Fusivel da unidade interna: T 3.15A 250VAC ou T 5A
250VAC. Por favor, consulte a tela de impresséao na placa
de circuito para os parametros reais, que devem ser
consistentes com os paradmetros na etiqueta impressa.

8. Para modelos 9k~12k, fusivel da unidade externa: T
15A 250VAC ou T20A 250VAC. Consulte a serigrafia na
placa de circuito para obter os parametros reais, que
devem ser consistentes com os parametros na serigrafia.

9. Para modelos 18k, fusivel da unidade externa:

T 30A 250VAC.

10. Para 22k~36k modelos, fusivel da unidade externa:
T 30A 250VAC.

11. As instru¢des de instalagao para os aparelhos que
se destinam a ser permanentemente conectados a rede
elétrica, e tém uma corrente de fuga que pode exceder 10
mA, devem referir que a instalagdo de um dispositivo de
corrente residual (RCD) que tinha uma corrente nominal
de operacgao residual ndo superior a 30 mA é
aconselhavel.

12. Aviso: Risco de choque elétrico pode causar
ferimentos ou morte: Desligue todas as fontes de energia
elétricaremotas antes da manutengéo.

13. O comprimento maximo do tubo de ligagao entre a
unidade interior e a unidade exterior deve ser inferior a 5
metros. Ele ira afetar a eficiéncia do aparelho de ar
condicionado se a distancia for mais longa do que este
comprimento.

14. Este aparelho ndo se destina a ser utilizado por
pessoas (incluindo criangas) com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou falta experiéncia e
conhecimento, a menos que tenham recebido superviséo
ou instrugdes relativas a utilizagado do aparelho por uma
pessoa responsavel pela sua seguranca. As criangas
devem ser supervisionadas para garantir que néo
brinquem com o aparelho.

15. Este aparelho pode ser usado por criangas com
idades de 8 anos e acima e pessoas com deficiéncias
fisicas, sensoriais ou mentais ou falta de experiéncia e
conhecimento se eles tém recebido supervisédo ou
instrucdes relativas a utilizagdo do aparelho de forma
segura e compreenderam os perigos envolvidos. As
criangas ndo devem brincar com o aparelho. Limpeza e
manutengdo ndo podem ser feitos por criangas sem
supervisao.

16. As baterias do controle remoto devem ser recicladas
ou descartadas de forma adequada. Eliminacdo de
baterias usadas. Por favor, descarte as baterias como
residuos municipais classificados no ponto de coleta
acessivel.

17. Se o aparelho é de fiagao fixa, o aparelho deve estar
equipado com meios para o desligamento da rede de
fornecimento, tendo uma separagéo de contato em todos
os polos que oferecem a desconexdo completa sob
condi¢des da categoria de sobretensao lll, o que deve ser
incorporado nas fiagdes fixa de acordo com regulacdes
dafiagao.

18. Se o cabo de alimentagdo estiver danificado, ele
deve ser substituido pelo fabricante, pelo agente
autorizado ou pessoal qualificado para evitar o perigo.

19. O aparelho deve ser instalado de acordo com as
normas nacionais de fiagéo.

20. O ar condicionado deve ser instalado por pessoas
ou profissionais qualificados. A manutengao e reparo que
exijam a assisténcia de pessoas qualificadas devem ser
realizados sob a supervisdo da pessoa competente no
uso de refrigerantes inflamaveis.

21. O aparelho ndo deve serinstalado na lavanderia.

22. Em relacdo a instalacdo, consulte a secao
“Instrucdes de instalagéo”.

23. Em relagdo a manutengdo, consulte a segéo
“Manutencéo”.

24. Para modelos que utilizam refrigerante R410A, a
conexao da tubulacéo deve ser realizada no lado externo.

Preparacao antes da utilizacao /

| Nota

1. Quando carrega o refrigerante no sistema, certifique-
se de que o refrigerante esta em estado liquido se o
refrigerante do aparelho é R410A. Ao contrario, a
composi¢do quimica do refrigerante (R410A) dentro do
sistema pode mudar e, portanto, afetar o desempenho do
ar condicionado.

2. De acordo com o carater de refrigerante (R410A, o
valor do GWP ¢ 2088), a pressao do tubo é muito alta, por
isso certifique-se de ter cuidado quando vocé instala e
repara o aparelho.

3. Se o cabo de alimentacdo estiver danificado, o cabo
deve ser substituido pelo fabricante, agente autorizado
ou pessoa qualificada de modo a evitar situagées de
risco.

4. Ainstalagdo deste produto deve ser feito por técnicos
de manutengéo experientes e instaladores profissionais
somente de acordo com este manual.

5. A temperatura do circuito de refrigeracéo sera alta,
por favor, mantenha o cabo de interconexao afastado do
tubo de cobre.

| Pré ajuste

Antes de usar o ar condicionado, certifique-se de
verificar e definir o seguinte.

* 1. Pré-ajuste do controle remoto

Cada vez que o controle remoto é substituido por pilhas
novas ou é energizado, o controle remoto vai configurar a
unidade evaporadora automaticamente.

¢ 2.Fungdo da Luz de fundo do controle remoto
(opcional)
Mantenha pressionado qualquer botdo no controle
remoto para ativar a luz de fundo.
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ESPECIFICAGOES

Modelos ON OFF Frio

cODIGO 1029044 1029058 1029059 1029160 1029161
DESCRIGAO 9K FRIO ONOFF 12KFRIO ONOFF 18K FRIO ONOFF 24K FRIO ONOFF 30K FRIO ONOFF

TUBO LiQUIDO (mm - Pol) 6.35-1/4” 6.35 - 1/4” 6.35-1/4” 9.52 -3/8” 9.52 - 3/8”
TUBO SUCGAO (mm - Pol) 9.52-3/8” 12.7-1/2” 12.7-1/2” 15.88 - 5/8” 15.88 - 5/8”
COMP. MAX M 15 15 15 15 15
DESNIVEL M 5 5 5 5 5
CORRENTE MAX. A 6,3 7,9 13,2 15,1 17,5
REFRIGERANTE GAs R410A R410A R410A R410A R410A
CARGAFABRICA G 560 770 900 1260 2000

*Para ter acesso a tabela de Cédigo de Erros favor consultar o site: meuvix.com.br

A luz desliga-se automaticamente depois de 10
segundos.

Nota: Aluz de fundo é uma fungao opcional.

3. Pré ajuste de reinicio automatico

O ar condicionado tem uma fungéo Reinicio Automatico.

| Protegdo do ambiente

Este aparelho é feito de material reciclavel ou
reutilizavel. O descarte deve ser realizada em
conformidade com os regulamentos locais de eliminagao.
Antes de elimina-o certifique-se de cortar o fio de
alimentagdo para que o aparelho ndo possa ser
reutilizado. Para informagdes mais detalhadas sobre o
tratamento e a reciclagem deste produto, contate as
autoridades locais que lidam com a coleta seletiva de lixo
ou alojaonde comprou o aparelho.

*DESCARTE DOAPARELHO

Este aparelho esta fabricado de acordo
com a Diretiva Europeia 2012/19/CE,

Residuos de Equipamentos Elétricos e
Eletronicos (REEE).

Essa marca indica que este produto ndo
deve ser descartado com outros residuos
domeésticos em todo Brasil. Para evitar possiveis danos
ao meio ambiente ou a ou a saude humana causados pela
eliminagao incontrolada de residuos, recicle-o responsa-
velmente para promover a reutilizagdo sustentavel dos
recursos de materiais.

Para devolver o seu aparelho usado, utilize os sistemas
de recolha ou contate o revendedor onde o produto foi
adquirido. Eles podem levar este produto para a
reciclagem que € ambientalmente segura.

Precaucgées de Seguranga /

Simbolos neste manual de uso e cuidados sdo
interpretados como mostrado abaixo.

® Certifique-se de ndo fazer.
Aterramento é essencial.
Preste atencéo a tal situacéo.

A Aviso: O manuseio incorreto pode causar um
perigo grave, como a morte, ferimentos graves,

2 e

Use a fonte de alimenta-

¢éo correta de acordo .

com a exigéncia de 1 . Nunca insira uma vara

placa. Caso contrario, E prejudicial para a sua 1 ou um objeto semelhan-

falha graves, perigo ou ! Salde seoarfriochega 1 te na unidade. Uma vez
a vocé por um longo ' que o ventilador opera a
tempo. é aconselhavel , alta velocidade, isso

deixar o fluxo de ar ser

um incéndio podem
ocorrer. >
pode causar umalesao.
desviado para toda a
sala.

A
Mantenha o disjuntor de
O

energia ou plugue limpo.
Impega o fluxo de ar

Conecte o cabo de
alimentacdo de energia

chegar ao queimador de
gas e fogdo.

Né&o tente reparar o
aparelho por si mesmo.
Se isso for feito
incorretamente, a agéo
pode causar um choque
elétricoetc.

firmemente e correta-
mente, caso contrario, um
choque elétrico ou um
incéndio podem ocorrer
devido ao contato
insuficiente.

F a2

[}

Néo use o disjuntor de
energia ou retire a ficha
para desligar durante a
operacdo. Isso pode
causar um incéndio
devidoafaisca, etc.

@E

E de responsabilidade
do usuéario deixar o
aparelho ser ligado a
terra de acordo com os
coédigos locais ou
normas técnicas por um

Nao toque nos botdes
de operagdo com as
méos molhadas.

Desligue o aparelho
pelo controle remoto
antes de cortar o
fornecimento de energia
nocasodeavaria.

Nao cologue objetos em
cima da unidade

exterior.
=

’;&

Né&o tricote, puxe ou
pressione o cabo de
alimentacao, caso
contrario, o cabo de
alimentacdo pode ser
quebrado. Um choque
elétrico ou incéndio sera
provavelmente causado

por um cabo de alimen-
tacéo quebrado.

técnico licenciado.

Precaucgées de Seguranca /

Precaugoes para utilizagao de refrigerante R410A.

Os procedimentos de trabalho de instalagéo basica séo
os mesmos dos refrigerantes convencionais (R410A).
Porém, tome atencéo aos seguintes pontos:

*1. Transporte de equipamentos que contenham
refrigerantes inflamaveis

Conformidade com as normas de transporte.

*2. Marcagdo de equipamentos através de utilizar
sinais

Conformidade com os regulamentos locais.

*3. Descarte de equipamentos que utilizam
refrigerantes inflamaveis

Conformidade com os regulamentos nacionais.

*4. Armazenamento de equipamentos / aparelhos

Armazenamento de equipamentos deve ser feito de
acordo com as instrugdes do fabricante.

*5. Armazenamento de equipamento embalado
(ndo vendido)

A protegado de embalagem de armazenamento deve ser
construida para que os danos mecanicos ao equipamen-
to dentro da embalagem néo irdo causar um vazamento
da cargarefrigerante.

O nimero maximo de pegas de equipamento autorizado
a ser armazenado em conjunto ira ser determinada pelos
regulamentos locais.

6. Informagées sobre manutengao

*6-1 Verificagdes da area

Antes de comecar a trabalhar em sistemas que
contenham refrigerantes inflamaveis, as verificagées de
seguranca s80 necessarias para garantir que o risco
ignicdo é minimizado. Para o reparo do sistema de
refrigeragdo, as seguintes precaucdes devem ser
cumpridas antes de realizar trabalhos no sistema.

*6-2 Procedimento de trabalho

Trabalho deve ser realizado no ambito de um processo
controlado de modo a minimizar o risco de gas ou vapor
inflamavel presente enquanto o trabalho estd sendo
realizado.

*6-3 Area de trabalho geral

Todas as pessoas de manutengdo e outros que
trabalham na area local devem ser instruidos sobre a
natureza do trabalho a ser realizado. O trabalho em
espacos confinados devem ser evitados.

Ao redor da area de trabalho deve ser seccionada.
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Certifique-se de que as condigdes dentro da area foram
feitas de forma segura através de controle de material
inflamavel.

*6-4 Verificagao da existéncia de refrigerante

A area deve ser verificada com um detector de
refrigerante adequado antes e durante o trabalho, para
garantir que o técnico estad ciente de atmosferas
potencialmente inflamaveis.

Assegure-se que o equipamento de detecgéo de fugas
a ser utilizado é adequado para utilizagdo com
refrigerantes inflaméaveis, sendo sem faiscas,
adequadamente selado ou intrinsecamente seguro.

*6-5 Presenca de extintor de incéndio

Se qualquer trabalho que envolva solda deve ser
realizado no aparelho ou quaisquer pecas associadas,
equipamentos de extingdo de incéndios adequados
devem estar disponiveis para o uso.

Tenha um extintor de incéndio de pd seco ou CO2
adjacente a area de carregamento.

*6-6 Nao hafontes de ignigao

Nenhuma pessoa que esta realizando trabalho em
relagdo a um sistema de refrigeragdo que envolve a
exposicdo de qualquer tubo que contenha ou tenha
contido refrigerante inflamavel deve recorre a quaisquer
fontes de ignicao, de tal maneira que pode levar ao risco
de incéndio ou exploséo.

Todas as fontes de ignigdo possiveis, incluindo o
tabagismo, devem ser mantidas suficientemente longe do
local de instalacdo, reparagéo, remocgao e eliminacéo,
durante o periodo em que o refrigerante inflamavel pode,
eventualmente, ser liberado para o espaco circulante.

Antes do trabalho, a area em torno do equipamento
devera ser vistoriada para se certificar de que ndo ha
riscos inflamaveis ou riscos de igni¢éo, Sinais “Proibido
Fumar” serao exibidos.

*6-7 Areaventilada

Certifique-se de que a area esta aberta ou esta
adequadamente ventilada antes de abrir o sistema ou
realizar qualquer trabalho quente.

Um grau de ventilagao deve continuar durante o periodo
em que o trabalho é realizado.

A ventilagdo deve dispersar com seguranca qualquer
refrigerante liberado e de preferéncia, expulsa-lo
externamente para a atmosfera. Uma area sem ventila-
c¢do, onde o aparelho utilizando gas inflamavel é
instalado, deve ser construida de modo que qualquer
vazamento de gas ndo fique estagnado ao ponto de criar
um risco de fogo ou exploséo.

*6-8 Verificagoes do equipamento de refrigeracao

Onde os componentes elétricos estdo sendo alterados,
eles devem ser adequados para o efeito e com a
especificagdo correta.

Em todos os tempos as orientacdes de manutengéo e
servigo do fabricante devem se seguidas. Em caso de
davida, consulte o departamento técnico do fabricante
para obter assisténcia.

As seguintes verificagcdes serdo aplicadas as instala-
coes que utilizam refrigerantes inflamaveis:

-0 tamanho de carga é determinado de acordo com o
tamanho do quarto em que as partes que contém
refrigerante estdo instaladas;

—Maquinas de ventilagéo e saida estdo operando de
forma adequada e nédo estéo entupidas;

—Se um circuito de refrigeragdo indireto estd sendo
usado, o circuito secundario deve ser verificado quanto a
presenca de refrigerante;

—Deixe o equipamento continuar a ser visivel e legivel.
Marcagdes e sinais que s&o ilegiveis devem ser
corrigidos;

—Tubos de refrigeracdo ou componentes sdo instalados
em uma posigéo onde eles ndo sdo susceptiveis de ser
expostos a qualquer substancia que possa corroer
componentes que contém refrigerante, a menos que os
componentes sejam construidos com materiais que sdo
inerentemente resistentes a ser corroidos ou estéo
adequadamente protegidos contra a corros&o.

*6-9 Verificagoes dos dispositivos elétricos

Reparagdo e manutengdo de componentes elétricos
devem incluir verificagdes iniciais de seguranca e
procedimentos de inspe¢édo de componentes.

Se existe uma falha que pode comprometer a
seguranga, nenhuma fonte de alimentacdo deve ser
conectada ao circuito até que seja adequadamente
tratada por um técnico.

Se afalha ndo pode ser corrigido imediatamente, mais &
necessario continuar a operagao, utilize uma solugdo
temporaria adequada.

Esta deve ser comunicada ao proprietario do equipa-
mento para que todas as parte sejam aconselhadas.

Verificagdes de seguranca iniciais devem incluir:

—Os capacitores sdo descarregados: isto deve ser feito
de uma maneira segura para evitar a possibilidade de
formacéo de faiscas;

—Nao ha componentes elétricos e fiagdes que estdo
expostos durante carregamento, recuperagdo ou
processo de vacuo do sistema;

—Ha necessidade de aterramento.

*7.Reparagoes de componentes selados

Durante a reparagdo de componentes fechados, todos
os fornecimento elétricos devem ser desligados do
equipamento que esta trabalhando antes de qualquer
remocéao das tampas fechadas, etc.

Se for absolutamente necessario ter uma alimentacao
elétrica do equipamento durante o servico, uma forma
operacional permanente de deteccéo de vazamento deve
ser localizada no ponto mais critico para avisar uma
situagao potencialmente perigosa.

Atencao especial deve ser dada a seguinte para garantir
que, através de trabalhar em componentes elétricos, a
embalagem néo é alterada de tal forma que o nivel de
protecao seja afetado.

Este deve incluir danos a cabos nimero excessivo de
conexdes, terminais néo feitos de acordo com especifica-
¢bes originais, danos e selos, instalagéo incorreta de
glandulas, etc.

Certifique-se de que o aparelho € montado de forma
segura.

Certifique-se de que selos ou materiais de vedagdo ndo
foram degradados de tal forma que ndo sirvam o proposi-
to de impedir a entrada de atmosferas inflamaveis.

Pecas de substituicdo devem ser feitas de acordo com
as especificagdes do fabricante.

| Nota

O uso do selante de silicone pode inibir a efica-
cia de alguns tipos de equipamentos de deteccdo de
vazamento.

Componentes intrinsecamente seguros néo tém de ser
isolados antes de trabalhar.
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Exibigao do visor /'

Item Visor Informacao

o 33 Indicador de temperatura

Exibir atemperatura definida.

Ele mostra FC apds 200 horas de uso
como lembrete para limpar ofiltro.

Apos a limpeza do filtro, pressione o
botdo de reinicializacdo do painel
frontal para redefinir a exibicéo.

(Opcional).

Indicador de funcionamento
Acende-se quando o AC esta

@ (I) funcionando.

Ele pisca durante o degelo.

Indicador do temporizador
@ Acende-se durante o tempo definido.

RAWRN Indicador de sono
@ &‘, (\:07 Acende-se no modo sono.

Indicador do compressor
@ @ Acende-se quando o compressor
estaligado

Botdo de emergéncia () :

Pressionar este botdo fara com que o ar condicionado
pare ou volte a funcionar.

O simbolo pode ser diferente no seu modelo especifico,
mas o botao é semelhante.

Anotagées J

Indicador de modo
% Aquecimento exibe laranja, outros
exibem branco.

Indicador de velocidade do

>>>>>>>> ventilador

Receptorde sinal

Indicador Wi-Fiinteligente
Acende-se quando o Wi-fi esta

=
° ligado.

Indicador NANOE
Acende-se no modo NANOE.

Indicador no modo VENTILADOR
Acende-se no modo VENTILADOR.

) I\ Indicador de Corrente de ar
A segue-o/Corrente de ar evita-o

) Indicador no modo UMIDADE

A) Acende-se no modo umidade.

Indicador de Operagéo Inteligente
Al de Inteligéncia Artificial
Acende nomodode IA.

00 0 O 6 00 O 0 60606 o

Exemplo:

00 00
- 1.0

P W &
® 60

O simbolo podem ser diferentes desses modelos, mais
as fungoes sdo semelhantes.




Temperatura de Funcionamento para aparelho
ON-OFF

O dispositivo de protecao talvez vai parar o aparelho
nos casos listados abaixo.

A temperatura do ar exterior € mais de 24°C.

Solucgédo de problemas /

Os casos a seguir ndo serdo sempre um mau
funcionamento, por favor verifique-o antes de
consultar o servigo.

AQUECIMENTO| A temperatura do ar exterior € mais de -7°C.
A temperatura ambiente é superior a 27°C.

*Nota

iyl 2y A temperatura ambiente ¢ inferior a 21°C.

PROBLEMAS ANALISE

O aparelho naofunciona | 1. Verifique se o protetor esta desli-

gado ou o fusivel esta queimado.

@ Q Q 2. Por favor aguarde 3 minutos e
reinicie-o novamente, o dispositivo

de protecéo talvez estad impedindo a

SECAGEM Atemperatura ambiente & inferior a 18°C.

NOTA:

*A temperatura de alguns produtos é permitida além
da faixa. Em situagao especifica, consulte o
comerciante.

*A temperatura de alguns produtos é permitida para
além desta faixa. Na situacdo especifica, por favor
consulte o agente. Se o ar condicionado funciona no
modo de arrefecimento ou secagem com porta ou
Jjanela aberta por um longo tempo quando a umidade
relativa é superior a 80%, agua pode cair para baixo
da saida.

4 A poluigdo sonora

operagao da unidade.
3. Verifique se baterias no controle
remoto estéo esgotados.

4. Verifique se o plugue ndo esta
ligado corretamente.

Nao ha ar de arrefeci- | 1. Ofiltro de ar esta sujo?
mento ou aquecimento 2. As entradas e saidas do ar condi-

cionado estdo bloqueadas?
@ﬁ@ 3. A temperatura é configurada

corretamente?

Controle ineficaz

Se a interferéncia forte (da descarga
excessiva de eletricidade estatica,
anormalidade da tens&o de alimenta-

Instale o ar condicionado em um lugar que possa
suportar o seu peso a fim de operar silenciosamente.

Instale a unidade exterior em um lugar onde o ar
descarregado e o ruido de funcionamento nao irritam
seus vizinhos.

Nao coloque obstaculos em frente da saida de ar da
unidade externa, caso contrario, o nivel de ruido ira
aumentar.

& Caracteristicas do protetor

1. O dispositivo de protegdo ird funcionar em casos
seguintes.

Ao reiniciar a unidade logo depois que a operagao pare
ou ao mudar modos durante a operagao, vocé precisa de
esperar 3 minutos.

Conecte a fonte de alimentacdo e ligue a unidade
imediatamente, o aparelho pode funcionar depois de
segundo.

2. Se toda a operagdo parar, pressione o botdo
ON/OFF novamente para reiniciar, o temporizador deve
ser ajustado novamente se ele é cancelado.

& Caracteristicas do modo de AQUECIMENTO

*Pré aquecimento

No inicio da operagéo de aquecimento, o fluxo de ar a
partir da unidade interior € descarregado depois de 2-5
minutos.

*Descongelamento

Na operacdo de AQUECIMENTO, do aparelho ira
descongelar (de gelo) automaticamente para aumentar a
eficiéncia. Este procedimento geralmente dura 2-10
minutos. Durante o descongelamento, o ventilador parara
a operagdo, retoma ao modo de AQUECIMENTO
automaticamente.

Nota: O aquecimento ndo esta disponivel para
modelos de arrefecimento.

G¢é@o) aparece, a operacdo sera
anormal. Neste momento, desconec-
te a fonte de alimentacgéo e ligue-o
depois de 2-3 segundos.

Né&o funciona
imediatamente

A mudanga de modos sera atrasada
por 3 minutos durante a operagéo.

Este odor pode vir de outras fontes,
tais como mobiliario, cigarro e etc.,
que é colocado na unidade e sai com
oar.

Um som de agua Causado pelo fluxo de refrigerante
corrente no aparelho de ar condicionado, ndo
éum problema.

r — | Som de descongelamento no modo
de aquecimento.

Agua vaporizada da A névoa aparece quando o ar
saida ambiente se torna muito frio por
i causa do ar frio descarregado a partir
da unidade interior durante 0 modo
de ARREFECIMENTO ou
SECAGEM.

O indicador de compre- | Aunidade esta mudando de modo de
ssor (vermelho) acende | aquecimento para descongelar. O
constatemente e o |indicador vai apagar dentro de dez
ventilador interior para. minutos e volta ao modo de
aquecimento.

*8. Reparacdao de componentes intrinsecamente
seguros

Nao aplique cargas indutivas ou de capacitancia
permanentes ao circuito sem garantir que isso ndo vai
ultrapassar a voltagem admissivel e a corrente permitida
para o equipamento em uso.

Componentes intrinsecamente seguros sdo os tipos
unicos que podem ser trabalhados no local com a
presenca de uma atmosfera inflamavel.

O aparelho testado deve ser da classificagéo correta.

Substituta componentes somente pelas pecas
especificadas pelo fabricante. Outros componentes
podem resultar na ignicdo do refrigerante na atmosfera
por um vazamento.

9. Cabeamento

Verifique para garantir que o cabeamento ndo sera
sujeito ao desgaste, corrosdo, pressdo excessiva,
vibragdo, bordas afiadas ou quaisquer outros efeitos
ambientais adversos.

A verificacdo deve também ter em conta os efeitos dos
envelhecimento ou vibragdo continua de fontes, tais
como compressores ou ventiladores.

*10. Deteccao de refrigerantes inflamaveis

Sob nenhuma circunstancia fontes potenciais de
ignicdo devem ser utilizadas na procura ou deteccéo de
fugas de refrigerante.

Uma tocha de halogeneto (ou qualquer outro detector
que utiliza uma chama) ndo deve ser utilizada.

*11. Métodos de deteccdo de vazamento

Os seguintes métodos de deteccdo de fugas séo
considerados aceitaveis para os sistemas que conte-
nham refrigerantes inflamaveis:

—Detectores de vazamento eletrénicos devem ser
usados para detectar refrigerantes inflamaveis, mas a
sensibilidade pode ndo ser adequada, ou pode precisar
de ré calibragédo. (Equipamento de detecgdo deve ser
calibrado em uma area livre de refrigerante).

—Assegure-se que o detector ndo é uma fonte potencial
deignicéo e é adequado para o refrigerante utilizado.

—Equipamento de deteccdo de vazamento deve ser
configurado a uma porcentagem do LFL do refrigerante
utilizado e a porcentagem adequada de gas (25% no
maximo) é confirmada.

—Fluidos de detecgao de fugas sdo adequados para uso
da maioria dos refrigerantes, mas o uso de detergentes
que contenham cloro deve ser evitado como o cloro pode
reagir com o refrigerante e corroer o tubo de cobre.

—Se um vazamento estiver suspeito, todas a chamas
vivas devem ser removidas/extintas.

—Se uma fuga de refrigerante estiver encontrada que
requer brasagem, todo o refrigerante deve ser
recuperado a partir do sistema, ou isolado (por meio de
fechar valvulas) numa parte do sistema remoto a partir do
vazamento.

—Nitrogénio isento de oxigénio (OFN) deve ser purgado
através do sistema antes e durante o processo de
brasagem.

*12. Remogao e evacuagao

Ao invadir o circuito de refrigeragéo para fazer reparos
ou para qualquer outra finalidade procedimentos
convencionais devem ser utilizados.

No entanto, é importante realizar as melhores praticas
como inflamabilidade é um considerag&o.

O procedimento a seguir deve ser respeitado:

—Retire orefrigerante;

—Purgue o circuito com gas inerte;

—Evacue

—Purgue-o novamente com gas inerte;

—Abra o circuito através de corte ou brasagem.

A carga de refrigerante deve ser recuperada para os
cilindros de recuperagéo corretos.

O sistema deve ser “liberado” com OFN para tornar a
unidade segura.

Esse processo pode precisar ser repetido varias vezes.

O ar comprimido ou oxigénio ndo deve ser utilizado para
estatarefa.

Quebre o vacuo no sistema com OFN para fazer a
limpeza e continue a encher o sistema até que a presséo
de trabalho seja atingida, em seguida, ventile o sistema
para que o gas entre na atmosfera, e, finalmente, atinja o
estado vacuo.

Este processo deve ser repetido até que n&o haja
refrigerante dentro do sistema. Quando a carga OFN final
é utilizada, o sistema. Quando a carga OFN final é
utilizada, o sistema deve ser ventilado até que se atinja a
pressao atmosférica para iniciar o trabalho.

Esta operacdo é absolutamente vital se as operacdes
de brasagem no trabalho de tubo estdo bem selado ou
soldado.

Verifique-se de que a saida para a bom de vacuo nédo
estd perto de quaisquer fontes de ignicdo e ndo ha
ventilagéo disponiveis.

*13. Procedimentos de carregamento

Além dos procedimentos de carregamento convencio-
nais, os seguintes requisitos devem ser seguidos:

—Assegure-se que a contaminacdo de diferentes
refrigerantes ndo ocorre ao utilizar equipamentos de
carregamento.

—As mangueiras ou linha devem ser os mais curtos
possiveis para minimizar a quantidade de refrigerante
contido.

—Cilindros devem ser mantidos verticais.

—Certifique-se de que o sistema de refrigeragcdo esta
ligado a terra antes de carregar o sistema com o
refrigerante.

—Rotule o sistema quando o carregamento estiver
completo (se ainda n&o estiver pronto).

—Cuidado especial deve ser tomado para que nio
sobrecarregue o sistema de refrigeragao.

Antes de recarregar o sistema, a pressdo deve ser
testadacom OFN.

O sistema deve ser testado apds a conclusdo do
carregamento e antes do comissionamento.

Um acompanhamento de teste de vazamento deve ser
realizado antes de deixar o local.

*14. Desmontagem

Antes de realizar este procedimento, é essencial que o
técnico esteja completamente familiarizado com o
equipamento e todos os seus detalhes.

Recomenda-se uma boa pratica que todos os
refrigerantes sdo recuperados com segurancga.

Antes do inicio da tarefa, uma amostra de 6leo e
refrigerante seréo tomadas em caso que uma analise seja
necessaria antes de re-uso de refrigerante recuperado. E
essencial que a energia elétrica esteja disponivel antes
que atarefa sejainiciada.

a) Familiarize-se com o equipamento e seu

funcionamento.

b) Isole o sistema eletricamente.

c)Antes de tentar o procedimento, assegure-se que:
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—Equipamento de manuseamento mecanico esta
disponivel, se necessario, para o tratamento de garrafas
de refrigerante;

—Todo o equipamento de protecédo individual estdo
disponiveis e sendo usados corretamente;

—O processo de recuperagdo € supervisionado em
todos os momentos por uma pessoa competente;

—Equipamentos de recuperagédo e cilindros estdo em
conformidade com as normas adequadas.

d) Use Manifold para baixar a pressdo do sistema de

refrigeracao, se possivel.

e) Se um vacuo ndo é possivel, faga um coletor para que
o refrigerante possa ser removido a partir de varias
partes do sistema.

f) Certifique-se de que o cilindro esta situado na balanga
antes darecuperagao.

g) Inicie a maquina de recuperacgéo e faca a operagéo
de acordo com as instrugdes do fabricante.

h) Nao sobrecarregue cilindros. (Ndo mais do que 80%
do volume de carga liquida).

i) Nao exceda a pressdo maxima de trabalho do cilindro,
mesmo que temporariamente.

j) Quando os cilindros foram preenchidos corretamente
e o processo foi concluido, certifique-se de que os
cilindros e os equipamentos sao removidos do local
imediatamente e todas valvulas de isolamento dos
equipamentos sdo fechadas.

k) O refrigerante recuperado ndo deve ser carregado
em outro sistema de refrigeracéo a menos que tenha
sido limpo e verificado.

*15. Rotulagem

Os equipamentos devem ser rotulados, afirmando que
ele tem sido comissionado e o refrigerante tem sido
esvaziado.

Oroétulo deve ser datado e assinado.

Certifique-se de que existem etiquetas no equipamento,
indicando que o equipamento contém refrigerante
inflamavel.

*16. Recolhimento de refrigerante

Ao retirar o refrigerante de um sistema, seja para
manutencdo ou desativagéo, recomenda-se uma boa
pratica que todos os refrigerantes sédo removidos com
seguranga.

Ao transferir refrigerante em cilindros, assegure-se que
somente os cilindros de recuperagdo de refrigerante
adequados sdo empregados.

Assegure-se que o numero correto de cilindros para
receber a carga total do sistema é acessivel.

Todas as garrafas a serem utilizadas sdo designadas
para o refrigerante (cilindro especiais para a recuperagao
derefrigerante).

Cilindros devem ser completos com valvulas de alivio
de pressao e valvulas de desligamento associadas estéo
em boas condi¢des de funcionamento.

Cilindros de recuperagdo vazios séo evacuados e, se
possivel, arrefecidos antes de iniciar a recuperagao.

O equipamento de recuperagéo deve estd em bom
estado de funcionamento com um conjunto de instrucdes
sobre o equipamento que estd a mao e deve ser
adequado para recuperacéao de refrigerantes inflamaveis.

Além disso, um conjunto de balangas calibradas deve
estar disponivel e em boas condi¢des de funcionamento.

Mangueiras devem ser completas com acoplamentos
de desconexao sem fugas e em boas condigdes.

Antes de usar a maquina de recuperagao, verifique-a e
certifique-se de que a maquina de recuperacao,

verifique-a e certifique-se de que a maquina esta em
condigdes de funcionamento satisfatorio, foi devidamente
mantida e que quaisquer componentes elétricos
associados séo selados para evitar a ignicdo em casa de
uma liberagéo do refrigerante.

Consulte o fabricante em caso de duvida.

N&o misture refrigerantes em unidades de recuperacéo
e, especialmente, em cilindros.

Se compressores ou 6leos de compressor serdo
removidos, garanta que eles foram evacuados para um
nivel aceitavel para ter certeza de que o refrigerante
inflamavel ndo permanece dentro do lubrificante.

O processo de evacuacdo deve ser realizado antes de
devolver o compressor para os fornecedores.

Apenas aquecimento elétrico ao corpo do compressor
deve serusado para acelerar este processo.

Quando o oleo é drenado de um sistema, o trabalho
deve serrealizado com seguranga.

Ao mover ou reposicionar o ar condicionado, consulte
técnicos de servigo experientes para o desligamento e a
reinstalagéo da unidade.

Nao coloque qualquer outro produtos elétricos ou itens
domeésticos em baixo da unidade interior ou unidade
externa. A condensagéo caida da unidade pode torna-los
molhados, e pode causar danos ou mau funcionamento
de sua propriedade.

Nao use meios para acelerar o processo de desconge-
lamento ou para limpar, exceto os recomendados pelo
fabricante.

O aparelho deve ser armazenado em um local sem
fontes de ignicdo que operam continuamente (por
exemplo, chamas vivas, aparelho a gas operando ou um
aquecedor elétrico em operagéo).

Nao fure ou queime o aparelho esteja ciente de que os
refrigerantes podem nao conter odor.

Mantenha as aberturas de ventilagdo sem obstrugées.

O aparelho deve ser armazenado em uma area bem
ventilada onde o tamanho do local corresponda a area
da sala especificada para a operagéo.

O aparelho deve ser armazenado em um local sem
chamas continuamente abertas (por exemplo um
aparelho de gas em funcionamento) fontes de ignigao
(por exemplo um aquecedor elétrico em funcionamento).

Qualquer pessoa que esteja envolvida em trabalhar ou
reparar um circuito de refrigeragdo deve possuir um
certificado valido de uma autoridade de avaliagéo
acreditados da industria que autoriza a sua competéncia
para lidar com refrigerantes em seguranca de acordo com
uma especificacdo de avaliacdo reconhecida da
industria.

O servigo deve apenas ser realizado como recomenda-
do pelo fabricante do equipamento.

Manutengao e reparacdo que exigem a assisténcia de
outro pessoal especializado devem ser efetuados sob a
supervisdo de pessoa competente no uso de refrigeran-
tesinflamaveis.

N&o use meios para acelerar o processo de desconge-
lamento ou para limpar, exceto os recomendados pelo
fabricante.

O aparelho deve ser instalado, operado e armazenado
em uma sala com uma area maior que 10m>.
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Conecte-o0 a unidade interior

Diagrama
da valvula
de 3 vias

Unidade interior

Nucleo da valvula
Como purga tubos de ar:

Posigao aberta
Eixo

Agulha

Tampa da porta de servico

1. Desaperte e retire atampa da valvula de 2 e 3 vias.
2. Desaperte e retire atampa da valvula de servigo.
3. Ligue a mangueira flexivel da bomba de vacuo a

valvula de servico.

4. Inicie abomba de vacuo por 10-15 minutos até que se

& Manutengao do filtro de ar

Desligue o aparelho,

corte o fornecimento
de energia e remova o filtro
de ar.

1.Abra o painel frontal.

2. Pressione a macaneta do
filtro suavemente pela frente.

3. Pegue a maganeta e retire o

Limpe e reinstale o
filtro de ar.

Se a sujeita for persistente,
lave com uma solugdo de
detergente em agua moma.
Apos a limpeza, seque-0 bem

atinja um vacuo de = 100 Pa (750 microns).

5. Quando a bomba de vacuo esta funcionando, fecha a
macaneta de baixa pressdo no coletor de bomba de
vacuo para parar a bomba de vacuo.

6. Abra a valvula de 2 vias por 1/4 de volta, em seguida,
feche-a ap6s 10 segundos. Verifique o estado de conexao
de todas as juntas, usando um sabao liquido ou um
detector de vazamento eletrénico.

7. Gire a haste das valvulas de 2 e 3 vias para abrir
totalmente as valvulas. Desconecte a mangueira flexivel
dabombade vacuo.

8. Recoloque e aperte todas as tampas das valvulas.

Manutencéo

¢ Manutengao do painel frontal

Corte o fornecimento
de energia \ ]

aparelho
antes de
cortar o
fornecimento
de energia.

A pegue posigdo “a” e puxe-a
para fora a fim de remover o
painel frontal.

filtro. nasombra.

Feche o painel frontal
novamente

E necessario limpar o filtro
de ar apoés a utilizagdo de
cercade 100 horas.

Limpe o filtro de ar a
cada duas semanas se o ar
condicionado funcionar em
um ambiente extremamente
empoeirado.

Protegado /

4 Condicao operacional
Temperatura de operagao do aparelho

e et el g
Temperatura | M&X 32°C 27°C 32°C
Interna [ i 219C 700 18°C
Temperatura | M&% “nota 24°C 43°C
Externa | nin *nota 15°C 2150
NOTA:

*O melhor desempenho sera alcangado dentro
desta temperatura operacional. Se o ar condicionado
for usado fora das condigées acima, o dispositivo de
prote¢cao pode desarmar e parar o aparelho.

*Normalmente, a temperatura exterior maxima é

Nunca use substéancias
volateis como gasolina
ou polimento em poé
para limpar o aparelho.

Limpe-o com um
pano macio e seco

Use um
pano
macio para
limpar
se o painel
frontal esta
muito sujo.

Reinstale e feche o
painel frontal

b

Nunca borrife agua
para a unidade
interior

Perigoso!
Choque
elétrico!

Reinstale e feche o painel
frontal através de pressionar a
posigéo “b” para baixo.

43°C, mas alguns modelos, pode alcangam 46°C, 48°C
ou 50°C. Para modelos para condi¢ées climaticas
tropicais (T3), a temperatura exterior maxima é de
55°C.

*Para alguns modelos, pode manter o resfriamento
em ambientes externo a -15°C através de um design
exclusivo. Normalmente, o desempenho 6timo de
resfriamento sera alcang¢ado acima de 21°C. Consulte
o comerciante para obter mais informagées.

*Para alguns modelos, pode manter o aquecimento
mesmo quando o ambiente externo estiver em -15°C,
alguns modelos aquecem a uma temperatura externa
de -20°C, até mesmo aquece em temperaturas
externas mais baixos. A temperatura de alguns
produtos é permitida além do intervalo. Em situacao
especifica, por favor consulte o vendedor.

Quando a umidade relativa do ar estiver acima de
80%, se o ar condicionado estiver no modo
RESFRIAMENTO ou mo SECO com a porta ou janela
aberta por um longo periodo de tempo, agua pode
pingar de tomada.



Atencéo:

1. Nunca deixe de ter um circuito de energia individual
especificamente para o ar condicionado. Quanto ao método
de fiagao, consulte o diagrama de circuito afixado no interior
da porta de acesso.

2. Certifique-se de que a espessura do cabo corresponde a
exigéncia especificada na especificagao de fonte de energia.

3. Verifique os fios e certifique-se de que todos eles estao
bem apertados apds a conexao de cabos.

4. Certifique-se de instalar um disjuntor diferencial na area
molhada ou umida.

Especificac6es de cabo para o dispositivo ON-OFF

Cabo de alimentagao Cabo de ligagao de energia

Capacidad
(Btulh)

Area de segdo Tio Area de secdo
transversal transversal

9k a 12k HO5VV-F 1,0mm?x3 HO5RN-F 1,0mm?x 3
18k HO5VV-F 1,5 mm?x 3 HO7RN-F 1,5mm?x 3
22ka24k | HOSVV-F 25mm?x3 HO7RN-F | 25mm?x3
30K HO7RN-F | 25mm2x3 HOSRN-F | 0,75 mm2x 4

Tipo

| Diagramas de fiagao / cabeamento elétrico

Atencgao:

Antes de obter acesso aos terminais, todos os circuitos
de alimentacdo devem ser desconectados. Certifique-se
de que as cores dos fios na unidade externa e no do
terminal sejam iguais as da unidade interna; Os detalhes
devem ser consultados no diagrama de fiag&o proximo ao
terminal dentro da unidade.

I 9k a 24k

Unidade interior Unidade exterior
Terminal Terminal

1(L) Marrop, ,_l/mavw‘“ 1(L)
Azul [ 9 (N)

2 (N) [Azul
3@ |pareoNerde  Cabode  Amargloizo—3 (D)

Alimentagao
Evaporadora

Amarelo/Verde
Placa de controle da unidade interior

Marrrom

RY1 ACIN-L
Azul
,— CN10 ACIN-N

Fonte de energia

30k
Unidade interior Unidade exterior
Terminal Terminal
1(L) [Cinzg 2 f 1 (L)
L Marrom — Marrom

Cabo de

| Instalacao da unidade externa

1. Instale o Dreno e a Mangueira de drenagem (apenas
para o modelo de Quente/Frio).

A agua condensada sai da unidade exterior quando o
aparelho funciona em modo de aquecimento.

A fim de n&o perturbar o seu vizinho e proteger o
ambiente, instale uma porta de drenagem e uma
mangueira de drenagem para direcionar a agua
condensada.

Instale o portico de
drenagem e a arruela de
borracha no chassi da

S

unidade exterior, em /e» Arruela
seguida, conecte a b
mangueira de drenagem reno Mangueira

ao pértico como mostrado de drenagem

na figura direita.

2. Instale e fixe a Unidade Exterior

Fixe-a com parafusos e porcas firmemente num piso
plano e forte. Se a unida for instalada na parede ou no
teto, certifique-se de fixa o suporte bem para impedi-la de
tremer devido a vibragéo grave ou vento forte.

3. Ligacao dos tubos da unidade exterior

Retire as tampas das valvulas de 2 e 3 vias.

Conecte so tubos para as valvulas de 2 e 3 vias
separadamente de acordo com o torque exigido.

4. Conexdo de Cabos da Unidade Exterior (veja a
pagina anterior).

| Processo de vacuo

O ar que contém umidade remanescente no ciclo de
refrigeracdo pode provocar uma avaria no compressor.
Depois de conectar as unidades interior e exterior, evacue
o ar e aumidade do ciclo de refrigerante usando uma bom
de vacuo, como mostrado abaixo.

Nota: Para proteger o meio ambiente, certifique-se de ndo
descarregar o refrigerante para o ar diretamente.

Bomba de vacuo

Valvula de 2 vias.
6) Abra-a por 1/4 volta.

(7) Gire-a para abrir
completamente a valvula

L
N K Alimentagdo rey N Porta de Tampa da valvula
@ P\“\'B‘e\ ery, @ senico &) /7 %1) Girar
d . \@ (1) Girar . (8) Apertar
Marrrom L %g Ewearrta ; Tompa Of\ (8) Apertar Conecte-o &
Petarda véivila ~
Azul N
(7) Gire-a para abrir completamente a valvula Direcéo do fluxo de
Amarelo/ Verde refrigerante valvula
,7 @ de 3 vias
Fonte de energia

A instalagéo da tubulacdo deve ser mantida para uma
sala com uma area maior que 10m?2.

O trabalho de tubulagéo deve atender aos regulamen-
tos nacionais de gas.

A quantidade maxima de carga de refrigerante é de
2.5kg. A carga de refrigerante especifica é baseada na
placa de identificagdo da unidade externa.

Os conectores mecanicos utilizados em ambientes
fechados devem obedecer ao ISO 14903. Quando os
conectores mecanicos sdo reutilizados no interior, as
pecas de vedagado devem ser renovadas no interior, a
parte do alargamento deve se re-fabricada.

Ainstalagéo de tubos deve ser reduzia ao minimo.

Ligagdes mecanica devem ser acessiveis para fins de
manutengao.

Precaucdes para usar sistemas de lampadas
germicidas UV-C

Este aparelho contém umalampada UV-C;

Leia as instrugbes de manutengdo antes de abrir o
aparelho;

A utilizagdo nao intencional do aparelho ou danos na
caixa podem resultar na fuga de radiagdo UV-C perigosa.
A radiagdo UV-C pode, mesmo em pequenas doses,
causar danos aos olhos e a pelo;

Aparelhos visivelmente danificados ndo devem ser
operados;

Antes de abrir as portas e painéis de acesso com
simbolo de perigo de radiagao ultra violeta para realizar a
manutengao, é recomendavel desligar da fonte primaria
de energia.

Nao opere lampadas UV-C fora do aparelho.

Este grampo UV-C nao pode ser limpo nem substituido
pelo o Cliente.

Explicacdo dos simbolos exibidos na unidade
interior ou unidade externa.

Simbolo Este simbolo mostra que este
A 1ISO aparelho utiliza um refrigerante
217010 inflamavel.
Cuidado E Wo021 Se o refrigerante é vazado e
Risco a (2011-05) |[exposto a uma fonte externa de
vida ignigdo, ha umrisco de incéndio.
o | Simbolo Este simbolo mostra que o
a|Iso manual de instrugdes deve ser lido
-| g 7000 atentamente.
S [ 07-90
© [ (2004-01)
o | Simbolo Este simbolo mostra que um
a|Iso técnico de servigo deve lidar com
- g 7000 este equipamento, com referéncia
S| 16-59 no manual de instalagéo.
© [ (2004-01)
o | Simbolo Este simbolo mostra que informa-
- a|1so ¢des estdo disponiveis tais como o
g 1641 manual de instalagdo ou manual de
- S| 07-90 operagao.
O [ (2004-01)
Simbolo Este simbolo mostra que informa-
O |ICE ¢bes estéo disponiveis tais como o
g 60417 manual de instalagdo ou manual de
= < | 6040 operagao.
(2010-08)

Instrucées de Instalacao /

|  Esquema de instalagio

A distancia a partir da
parede deve ser
superior a 50mm

A distancia a partir do teto deve
@ ser mais de 200mm

\
A distancia do X
obstaculo deve &7
ser superior a 3000mm

Adistancia
i apartir da
A distancia do chao deve parede deve
ser superior a 2500mm @ Distancia do sesr(;superior
a 50mm

obstaculo dev
ser superior a

Distancia entre a

Distancia entre a entrada de ar e

entradadeare a a parede
parede deve ser devg ser
superior a 250mm superior a

250mm

&
K " Sty S,
Do, "

A figura 1 é apenas uma simples apresenta¢do da unidade
que pode nao coincide com a aparéncia externa da unidade
que vocé comprou.

Al lagao deve ser realizada de acordo com as normas
nacionais de fiagao apenas por pessoal autorizado.

|  Selecione o local de instalagio

Localizagdo para ainstalagdo da unidade interna

1. Onde ndo ha nenhum
obstaculo perto da saida de
ar pode se facilmente
distribuido para todos os
cantos.

2. Onde furos dos tubos e
parede podem ser facilmen-
te arranjados.

3. Mantenha o espacgo
necessario entre a unidade
e oteto e a parede de acordo
com o diagrama de instala-
¢80 na pagina anterior figura
(1).
4. Onde ofiltro de ar pode ser facilmente removido.

5. Mantenha o aparelho e o controle remoto num lugar
com a distancia de mais de 1 a partir da televisao, radio,
etc.

6. Mantenha-o longe de lampadas fluorescentes.

7. Nao coloque nada perto da entrada de ar que pode
impedira absorcaodoar.

8. Instale-o em uma parede que é forte para suportar o
peso da unidade.

9. Instale-o em um lugar que néo vai aumentar o ruido e
avibracao de funcionamento.

Comprimento
maximo do tubo
é de 15 metros.

Altura deve ser inferior a 5m =

Unidade exterior

_9_



10. Mantenha-o longe da luz solar direta e de fontes de
calor. Nao coloque materiais inflamaveis ou dispositivos
de combust&o na parte superior da unidade.

Localizagao para instalacao da unidade exterior

1. Onde é conveniente para instalar e bem ventilado.

2. N&o instala-o num lugar Unidade
onde o gas inflamavel poderia exterior
vazar.

3. Mantenha a distancia
requerida a partir da parede.

O desnivel do tubo entre a
unidade interna e a externa
nao deve ser mais de 5 metros
que o padrédo de fabrica, mas
pode ser até no maximo 15
metros com carga de refrige-
rante adicional. .

4. Mantenha o aparelho
exterior longe de um lugar
onde ha sujeira gordurosa e
gas de vulcanizagao.

5. Evite a instalagdo na beira da estrada onde ha risco
de agua barrenta.

6. Uma base bem fixa ndo aumenta o ruido de
funcionamento.

7.0nde néo ha nenhum bloqueio para saidade ar.

8. Evite instala-lo sob a luz solar direita, em um corredor

Comprimento

Altura deve ser
inferior a 5m

Unidade interior

ou encostado, ou perto de fontes de calor e ventiladores.

Mantenha-o afastado de materiais inflamaveis, o6leo
nevoeiro, e lugares molhados ou irregulares.

Comprimento Limite de [ Quantidade
maximo do Limite do | Diferenca | necessaria de

Modelo | tubo permitido |comprimento de refrigerante

sem refrigerante | do tudo (m) | Elevagao adicional

adicional (m) H(m) (9/m)
5k a 18k 5 15 5 20
21k a 25K 5 15 5 30
28k a 36k 5 15 5 40

Se a altura e o comprimento de tubo excede a faixa da
tabela, porfavor consulte o agente.

| Instalagéo da unidade interna

1. Instalagdo de placa de montagem

Escolha um local para instalar a placa de montagem de
acordo com a localizagdo da unidade interior e a direcdo
datubulagéo.

Mantenha a placa de montagem no nivel horizontal com
uma régua horizontal ou umallinha vertical.

Fagca furos de 32mm em profundidade na parede para a
fixagdo da placa.

Coloque plugues plasticos para o buraco, fixe a placa de
montagem com parafusos auto enroscantes.

Inspecione se a placa de montagem é fixa. Em seguida,
faca um furo para atubulacéo.

Placa de
Parafuso montagem
auto

enroscante

| Nota

A forma da sua placa de montagem pode ser diferente do
descrito acima, mas o método de instalagao é semelhante.

| Nota

Como mostrado na figura (1. Instalagdo de placa de
montagem), os seis furos binados com parafusos na
placa de montagem devem ser utilizado para fixar a placa de

montagem, os outros estdo preparados.

2. Fagaum Furo para a tubulacao

Determine a posigdo do
furo para a tubulagédo de
acordo com a localizagédo da
placade montagem.

Faga um furo na parede
cerca de 50mm. O buraco
deve inclinaraum pouco para
baixo em direcdo do lado de
fora.

Instale um castilho através
do furo na parede para manter a parede arrumada e
limpa.

3.Instalagdo da Tubulagdo da Unidade Interna

Coloque a tubulagéo (tubo de liquido e gés) e os cabos
através do lado interior na parede de fora ou coloque-os
através do lado interior depois da conexao completa de
tubulacdes e cabos no interior, a fim de ligar a unidade
exterior.

Decida a necessidade de cortar a painel desmontavel
de acordo com a dire¢do da tubulagéo. (Como mostrado
abaixo).

Diregéo da tubulagdo

Painel
desmontavel

Corte o painel desmontavel
ao longo da calha, usando um
alicate de bico fino ou outra
ferramenta adequada.

Nota: Ao instalar o tubo nas
diregées 1, 2 ou 4, corte o
painel desmontavel corres-
pondente a partir da base da
unidade interior.

Depois de conectar a tubulagéo conforme necessario,
instale a mangueira de drenagem. Em seguida, conecte
os cabos de alimentagdo. Apds a conexdo, enrole a
tubulacéo, cabos e a mangueira de drenagem juntamente
com materiais de isolamento térmico.

. Isolamento térmico das juntas de tubulagao:

Enrole as juntas de tubulagdes com materiais de
isolamento térmico e em seguida, enrole-as com uma fita
de vinil.

Enrolado com fita de vinil

Isolamento térmico
s/solamento térmico da tubulagao:
a) Coloque a mangueira de drenagem em baixo da
tubulacdo.
b) O material de isolamento utiliza espuma de
polietileno com a espessura acima de 6mm.

Nota: Mangueira de drenagem é preparada por usuario.

O tubo de drenagem
deve apontar para baixo
para facilitar o fluxo de Cabode
drenagem. Ndo mantenha alimentacao
o tubo de drenagem no
estado torcido, exposto ou
acenado, nao mergulhe o
terminal do tubo na agua.

Se uma mangueira de
drenagem de extensdo
esta ligada ao tubo de
drenagem, certifique-se de
fazer o isolamento térmico ao passa-la através da
unidade interior.

Quando a tubulagéo é direcionada para a direita, a
tubulacéo o cabo de alimentagdo e o tubo de drenagem
devem ser isolados e fixados na parte traseira da unidade
com um fixador de tubulagdo térmica.

Insira-0 aqui

Tudo de isolamento
térmico Tupo grande

pequeno
Mangueira de drenagem
(preparada pelo usuario)

Fixador de tubo

Mangueira de drenagem:
Tubo pequeno
a) Insira o fixador de tubo para a abertura.
b) Pressione para ligar o tubo de fixador a base.
Conexao de tubulagao:
a) Antes de desaparafusar as

de drenagem
pequeno

Tampa de vedagéo

tampas de vedacéo grande : pequena
€ pequena, pressione a ( Pressione aqui
pequena tampa de vedagao Tampa de vedagdo grande

com o dedo até que o ruido
de escape para e, em
seguida, solte o dedo.

b) Ligue os tubos da unidade
interior com duas chaves.
Preste especial atencdo ao
torque permitido, conforme
mostrado abaixo, para
evitar que os tubos,
conectores e porcas de
alargamento sejam
deformados e danificados.

c) Aperte-os com os dedos primeiro, depois use as
chaves.

,/ Se vocé ndo ouve o ruido de escape, entre em contato
com o comerciante.

Para aparelho ON-OFF

3pB 6—

Tamanho | Espessura

Tamanho
Modelo do tubo Torque da porca minima
Lado do liquido
KN2KN18k | 6,35mm (1/4") 15~20N-m 17mm 0,5mm

Lado do liquido
@9,52mm (3/8")
Lado de gas
29,52mm (3/8")
Lado de gas

@ 12,fm (1/2")
Lado de gas
@ 15,88mm (5/8")

24k/30k/36k 30~35N-m 22mm 0,6mm

9k 30~35N-m 22mm 0,6mm

12k/18k 50~55N-m 24mm 0,6mm

22k/24k/30k 60~65N-m 27mm 0,6mm

*4. Conexdo de cabos

—Unidade Interior
Conecte o cabo de energia a unidade interior, ligando os
fios aos terminais do painel de controle individualmente
de acordo com a conexao da unidade exterior.
Nota: Para alguns modelos, é necessario retirar o gabinete
para conectar ao terminal da unidade interior

—Unidade Exterior

1. Remova a porta de acesso da unidade, soltando o
parafuso. Conecte os fios aos terminais da placa de
controle individualmente como o seguinte.

2. Fixe o cabo de energia na placa de controle com
bragadeira de cabo.

3. Recoloque a porta de acesso a posigéo original ou
acima entre a fonte de alimentagdo e a unidade. Um
dispositivo de desligamento para desligar de forma
adequada todas as linhas de energia deve ser montado.

Painel frontal/ /-Terminal (interior)

T “—Gabinete

Wi
i i
|
i i
|
i
i

I
|

|
i

Porta de
acesso
il Terminal

Unidade exterior (Interior)
As figuras deste manual sdo baseadas na visdo
externa de um modelo padrdo. Consequentemente, a
forma pode ser diferente da forma do ar condicionado
que vocé mencionou.
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